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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI{, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie ndmietky voc¢i ozndmenej koncentracii
(Vec M.7353 — Airbus/Safran/JV)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2015/C 210/01)

Dna 26. novembra 2014 sa Komisia rozhodla nevzniest nimietku voéi uvedenej ozndmenej koncentréicii a vyhldsit ju za
zluciteInd s vndtornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZzené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) v spojeni s cldnkom 6 ods. 2
narjadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (!). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené
po odstrdnen{ akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fizidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Tato webovd stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladavanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
nazvu spolocnosti, ¢isla pripadu, datumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32014M7353. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.

Nevznesenie nidmietky vo¢i ozndmenej koncentracii
(Vec M.7627 - Centerbridge/BFF)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2015/C 210/02)

Dna 18. jina 2015 sa Komisia rozhodla nevzniest nidmietku voci uvedenej ozndmenej koncentrdcii a vyhldsit ju za
zlucitelndt s vnitornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na cldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)
& 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstraneni akych-
kolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
casesf). Tato webova strinka poskytuje rézne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
ndzvu spolocnosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢&islom
dokumentu 32015M7627. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
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Nevznesenie ndmietky vo¢i ozndmenej koncentracii
(Vec M.7598 - Dr. Oetker/Coppenrath & Wiese)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2015/C 210/03)

Dna 17. jina 2015 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentrdcii a vyhldsit ju za
zlu¢itelnd s vndtornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstraneni akych-
kolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Tato webovd stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
nazvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, datumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32015M7598. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk

26.6.2015 Uradny vestnik Eurdpskej tinie C210/3

IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

RADA

Ozndmenie urfené osobdm a subjektom, na ktoré sa vztahuji reStriktivne opatrenia ustanovené
v rozhodnuti Rady 2010/413/SZBP a v nariadeni Rady (ES) & 2672012 o restriktivnych
opatreniach vodi Irdnu

(2015/C 210/04)

Osoby a subjekty, ktoré sa v stcasnosti uvddzaji v prilohe II k rozhodnutiu Rady 2010/413/SZBP (') a v prilohe IX
k nariadeniu Rady (EU) ¢. 267/2012 () o restriktivnych opatreniach vo¢i Irdnu, sa upozorfiuji na tato skuto¢nost:

Rada Eurépskej tinie po preskiimani zoznamu osob a subjektov v uvedenych prilohdch dospela k zéveru, ze restriktivne
opatrenia ustanovené v rozhodnuti 2010/413/SZBP a v nariadeni (EU) ¢. 267/2012 by sa na tieto osoby a subjekty mali
nadalej vztahovat.

Dotknuté osoby a subjekty upozorfiujeme na moznost poziadat prislusné orgdny relevantného clenského 3tdtu alebo
§titov uvedené na webovych strinkach v prilohe X k nariadeniu (EU) ¢ 267/2012 o povolenie pouzif zmrazené
finan¢né prostriedky na zdkladné potreby alebo osobitné platby (pozri ¢ldnok 26 uvedeného nariadenia).

Dotknuté osoby a subjekty mézu do 31. jula 2015 predlozit Rade Ziadost o opdtovné zvdzenie rozhodnutia zaradit ich
na uvedené zoznamy, ktorti spolu s podpornou dokumentéciou zasli na adresu:

Rada Eurdpskej tinie
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

() U.v.EUL 195, 27.7.2010, s. 39.
() U.v.EUL 88,24.3.2012,s. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Vymenny kurz eura (')
25. jina 2015
(2015/C 210/05)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
USD  Americky doldr 1,1206 CAD  Kanadsky doldr 1,3878
JPY Japonsky jen 138,52 HKD Hongkongsky doldr 8,6866
DKK Dénska koruna 7,4598 NZD Novozélandsky doldr 1,6211
GBP  Britsk4 libra 0,71260 |SGD  Singapursky doldr 1,5032
SEK  Svédska koruna 92276 | KRW  Juhokérejsky won 1245,32
CHF §Vaj Ciarsky frank 1,0507 ZAR J ?hole:frlcky rand 13,5625
NY i j
ISK Islandskd koruna ¢ Cins Y,J van 6,9580
) HRK Chorvitska kuna 7,5887

NOK  Norska koruna 8,7595 i )
3 Bulhareks 1 L9558 IDR Indonézska rupia 14918,16

GN - Bu S : MYR  Malajzijsky ringgit 42107
CzK Ceskd koruna 27,235 PHP Filipinske peso 50,549
HUF Madarsky forint 311,78 RUB Rusky rubel 61,2318
PLN  Polsky zloty 41727 | THB  Thajsky baht 37,830
RON  Rumunsky lei 44555 |BRL  Brazilsky real 3,4689
TRY  Tureckd lira 2,9845 MXN  Mexické peso 17,3559
AUD  Austrdlsky doldr 1,4477 INR Indicka rupia 71,2500

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Aktualizicia zoznamu povoleni na pobyt uvedenych v €ldnku 2 ods. 15 nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (ES) & 562/2006, ktorym sa ustanovuje kédex Spolocenstva o pravidlich
upravujicich pohyb osdb cez hranice (Kédex schengenskych hranic) (!)

(2015/C 210/06)

Zoznam povoleni na pobyt, uvedenych v ¢ldnku 2 ods. 15 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006
z 15. marca 2006, ktorym sa ustanovuje kddex Spolocenstva o pravidlach upravujiicich pohyb 0s6b cez hranice (Kédex
schengenskych hranic) (?), sa uverejiiuje na zaklade informacii ozndmenych Komisii ¢lenskymi $tdtmi v stilade s ¢lankom
34 K6dexu schengenskych hranic.

Mesac¢nd aktualizdcia je uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie a zdroven je k dispozicii aj na webovej stranke
Generdlneho riaditel'stva pre vnttorné zilezitosti.

RAKUSKA REPUBLIKA
Nahradenie informdcii uverejnenych v U. v. EU C 118, 17.4.2014.

Povolenia na pobyt v zmysle ¢lanku 2 ods. 15 pism. a) Kédexu schengenskych hranic:

1. Povolenia na pobyt vydédvané podla jednotného formdtu v zmysle nariadenia Rady (ES) ¢. 1030/2002 ()

— Povolenie na pobyt ,Doklad o usadeni sa (Niederlassungsnachweis)“ vo formate karty ID1 podla jednotnych akcii na
zdklade nariadenia (ES) ¢. 1030/2002 (v Rakdasku vydavané v obdobi od 1. janudra 2003 do 31. decembra 2005).

— Povolenie na pobyt vo forme nalepky podla jednotnych akcii na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1030/2002 (v Rakdsku
vyddvané v obdobi od 1. janudra 2005 do 31. decembra 2005).

— Povolenie na pobyt ,Povolenie usadit sa (Niederlassungsbewilligung)“, ,Rodinny prislusnik (Familienangehoriger)”,
,Trvaly pobyt — ES (Daueraufenthalt- EG), ,Trvaly pobyt — rodinny prislusnik (Daueraufenthalt-Familienangehoriger)”
a ,Povolenie na pobyt (Aufenthaltsbewilligung)” vo formdte karty ID1 podla jednotnych akcii na zéklade nariadenia
(ES) €. 1030/2002 (v Rakisku vydavané od 1. janudra 2006).

K oznaceniu povolenia na pobyt ,Povolenie na pobyt (Aufenthaltsbewilligung)“ je doplneny prislusny ticel pobytu.

,Povolenie na pobyt (Aufenthaltsbewilligung)“ mozno udelit na tieto déely: ,rota¢nd pracovnd sila (Rotationsarbeit-
skraft)“, ,vyslany pracovnik (Betriebsentsandter)®, ,samostatne zirobkovo ¢innd osoba (Selbstindiger)*, ,umelec
(Kiinstler)“, ,osobitné pripady zévislej ¢innosti (Sonderfille unselbstindiger Erwerbstitigkeit)®, ,Ziak (Schiiler), ,$tu-
dent (Studierender)®, ,socidlny pracovnik (Sozialdienstleistender)®, ,vyskumnik (Forscher)®, ,zjednotenie rodiny (Fami-
liengemeinschaft)*.

Povolenie na pobyt ,Povolenie usadit sa (Niederlassungsbewilligung)“ mozno udelit bez doplnujicich tdajov alebo na
ucely ,,okrem zdrobkovej ¢innosti (ausgenommen Erwerbstitigkeit)” a ,rodinny prislusnik (Angehoriger).

Povolenie na pobyt ,Povolenie usadit sa (Niederlassungsbewilligung)“ na ucely ,klticovd pracovnd sila (Schliissel-
kraft), ,bez obmedzenia (unbeschrinkt)“ a ,s obmedzenim (beschrinkt)“ sa v Rakiisku vydavalo do 30. jina 2011.

Povolenia na pobyt ,Trvaly pobyt — ES (Daueraufenthalt-EG)* a ,Trvaly pobyt — rodinny prislusnik (Daueraufenthalt-
Familienangehoriger) sa v Raktsku vydavali do 31. decembra 2013.

Povolenie na pobyt na tcely ,paragrafu 69a zdkona o usadeni sa a pobyte“ sa v Rakasku vydévalo do 31. decembra
2013.

— Povolenie na pobyt ,Cerveno-bielo—Cerveny preukaz (Rot-Wei-Rot — Karte)*, ,Cerveno-bielo—¢erveny preukaz plus
(Rot-Weifl-Rot — Karte plus)“ a ,Modry preukaz EU (Blaue Karte EU)* vo formate karty ID1 podla jednotnych akcii
na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1030/2002 (v Rakusku sa vydava od 1. jala 2011).

— Povolenie na pobyt ,Trvaly pobyt — EU (Daueraufenthalt-EU)* podla jednotnych akcii na zdklade nariadenia (ES)
¢. 1030/2002 (v Rakdsku sa vyddva od 1. janudra 2014).

(") Pozri zoznam predchddzajicich uverejneni na konci tejto aktualizdcie.

@ U.v.EUL 105, 13.4.2006,s. 1.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 1030/2002 z 13. jina 2002, ktorym sa stanovuje jednotny formdt povoleni na pobyt pre Stdtnych pristusnikov
tretich $tatov (U. v. ESL 157, 15.6.2002, s. 1).
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— Povolenie na pobyt ,Opravnenie na pobyt plus (Aufenthaltsberechtigung plus)“ v zmysle paragrafu 55 ods. 1 alebo
paragrafu 56 ods. 1 azylového zdkona v zneni uverejnenom v Spolkovom vestniku Rakiskej republiky
I ¢ 100/2005 zodpovedd doteraj$im ustanoveniam paragrafu 41a ods. 9 a paragrafu 43 ods. 3 zdkona o usadeni sa
a pobyte v zneni uverejnenom v Spolkovom vestniku Rakiiskej republiky I ¢. 38/2011. V Rakisku sa vyddva od
1. janudra 2014.

— Povolenie na pobyt ,Opravnenie na pobyt (Aufenthaltsberechtigung)“ v zmysle paragrafu 55 ods. 2 alebo paragrafu
56 ods. 2 azylového zdkona v znen{ uverejnenom v Spolkovom vestniku Rakiskej republiky I ¢. 100/2005 zodpo-
vedd doteraj$iemu ,Povoleniu usadit sa (Niederlassungsbewilligung)“ podla paragrafu 43 ods. 3 a 4 zdkona o usaden{
sa a pobyte v zneni uverejnenom v Spolkovom vestniku Rakiskej republiky I ¢. 38/2011. V Rakisku sa vyddva od
1. janudra 2014.

— Povolenim na pobyt ,Oprdvnenie na pobyt z dovodu zvlastnej ochrany (Aufenthaltsberechtigung aus besonderem
Schutz)“ v zmysle paragrafu 57 azylového zdkona v zneni uverejnenom v Spolkovom vestniku Rakuskej republiky
[ ¢ 100/2005 sa v Rakdsku zodpovedajicim sposobom dalej transponujii ustanovenia smernice Rady 2004/81/ES
o povoleniach na trvaly pobyt, vyddvanych Stitnym prislusnikom tretich krajin, ktor{ si obefami nezdkonného
obchodovania s Tudmi alebo ktorf boli predmetom konania umoziujiceho nelegélne pristahovalectvo a ktorf spolu-
pracovali s prislu§nymi organmi (). Predchadzajiicou pravnou tpravou bol paragraf 69a ods. 1 zdkona o usadeni sa
a pobyte v zneni uverejnenom v Spolkovom vestniku Rakdskej republiky I ¢. 38/2011. V Rakisku sa vydéva od
1. janudra 2014.

2. Povolenia na pobyt, ktoré sa v stilade so smernicou 2004/38/ES (%) nevydavajii podla jednotného formétu

— ,Pobytovy preukaz pre rodinnych prislusnikov obc¢ana Eurépskeho hospodarskeho priestoru (Aufenthaltskarte fiir
Angehorige eines EWR-Biirgers)* v zmysle smernice 2004/38/ES pre Stdtnych prislusnikov tretich krajin, ktor{ st
rodinnymi prlslusm’km1 obcanov EHP s povolenim na pobyt v zmysle prdvnych predpisov Unie, sltZiaci na tcely
dolozenia préva na pobyt podla pravnych predpisov Unie v trvani vySe 3 mesiacov, nezodpovedd jednotnému for-
métu podla nariadenia (ES) ¢. 1030/2002.

— ,Preukaz trvalého pobytu (Daueraufenthaltskarte)* v zmysle smernice 2004/38/ES pre $tdtnych prislusnikov tretich
kra)m ktori st rodinnymi prislusnikmi obéana EHP a ziskali prdvo na trvaly pobyt, sliziaci na ticely doloZenia préva
na trvaly pobyt podla prdvnych predpisov Unie, nezodpovedd jednotnému formitu podla nariadenia (ES)

¢. 1030/2002.

Iné dokumenty opréviujiice na pobyt v Rakiisku alebo na opdtovny vstup do Rakutska [v zmysle ¢lanku 2 ods. 15
pism. b) Kédexu schengenskych hranic]:

— Preukaz totoZnosti s fotografiou pre osoby pozivajice vysady a imunity, ktory vydava spolkové ministerstvo pre
eurdpske zélezitosti, integrdciu a zahrani¢né veci v Cervenej, 7ltej a modrej farbe.

— Preukaz totoZnosti s fotografiou vo formdte karty pre osoby poZzivajice vysady a imunity, ktory vyddva spolkové
ministerstvo pre eurdpske zdleZitosti, integraciu a zahrani¢né veci v Cervenej, zltej, modrej, zelenej, hnedej, sivej
a oranzovej farbe.

— ,Postavenie osoby oprdvnenej na azyl (Status des Asylberechtigten)* podla paragrafu 7 azylového zdkona z roku
1997 v znen{ uverejnenom v Spolkovom vestniku Rakiiskej republiky I ¢. 105/2003 (prizndvany do 31. decembra
2005) — spravidla dokumentovany beznym cestovnym pasom vo forme knizky vo formdte ID 3 (v Rakiisku vydé-
vany v obdobi od 1. janudra 1996 do 27. augusta 2006).

— ,Postavenie osoby oprdvnenej na azyl (Status des Asylberechtigten) podla paragrafu 3 azylového zdkona z roku
2005 (prizndvany od 1. janudra 2006) — spravidla dokumentovany beznym cestovnym pasom vo forme knizky vo
formaéte ID 3 (v Rakdisku vyddvany od 28. augusta 2006).

— ,Postavenie osoby oprdvnenej na doplnkovii ochranu (Status des subsididr Schutzberechtigten)“ podla paragrafu 8
azylového zakona z roku 1997 v zneni uverejnenom v Spolkovom vestniku Rakdskej republiky I ¢. 105/2003 (priz-
nédvany do 31. decembra 2005) — spravidla dokumentovany cestovnym dokladom cudzinca vo forme knizky vo
forméte ID 3 so zabudovanym elektronickym mikro¢ipom (v Rakdsku vyddvany v obdobi od 1. janudra 1996 do
27. augusta 2006).

— ,Postavenie osoby oprdvnenej na doplnkovii ochranu (Status des subsididr Schutzberechtigten)“ podla paragrafu 8
azylového zdkona z roku 2005 (prizndvany od 1. janudra 2006) — spravidla dokumentovany cestovnym dokladom
cudzinca vo forme knizky vo forméte ID 3 so zabudovanym elektronickym mikro¢ipom (v Raktsku vydavany od
28. augusta 2006) alebo preukazom pre osoby, ktorym sa druhotne poskytla ochrana podla paragrafu 52 azylového
zakona z roku 2005.

(") U.v.EUL 261, 6.8.2004, s. 19.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prdve obcanov Unie a ich rodinnych prlslusnﬂ<ov volne sa
pohybovat a zdrZiavat sa v ramci tizemia clenskych 3tétov, ktord meni a doplha nariadenie (EHS) & 1612/68 a rusi smernice
64/221(EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34[EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158,
30.4.2004, 5. 77).
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Zoznam cestujlicich zicastiujicich sa na $kolskych vyletoch v rdmci Eurdpskej tnie v zmysle rozhodnutia
Rady 94/795/SVV z 30. novembra 1994 o jednotnej akcii prijatej Radou na zdklade ¢lanku K.3 ods. 2 pism. b) Zmluvy
o Eurdpskej tnii tykajiiceho sa moZznosti cestovania skoldkov z tretich krajin s bydliskom v ¢lenskom Stdte (!)

— ,Pracovné povolenie (Beschiftigungsbewilligung)“ podla zdkona o zamestndvani cudzincov s platnostou maximalne
Sest mesiacov v spojeni s platnym cestovnym dokladom.

— Casovo neobmedzené povolenie na pobyt (Unbefristeter Aufenthaltstitel) — udelované vo forme bezného viza podla
paragrafu 6 ods. 1(1) cudzineckého zdkona (vyddvané vo forme peciatky vnitrostatnymi orgdnmi a tieZ zastupitel-
skymi tradmi do 31. decembra 1992)

— Povolenie na pobyt vo forme zelenej ndlepky do ¢. 790 000.

— Povolenie na pobyt vo forme zeleno-bielej ndlepky od ¢. 790 001.

— Povolenie na pobyt vo forme nélepky podla jednotnej akcie 97/11/SVV zo 16. decembra 1996 prijatd Radou na
zaklade ¢lanku K.3 Zmluvy o Eurépskej unii tykajiceho sa jednotného formatu pre povolenia na pobyt (3

(v Raktisku vyddvané v obdobi od 1. janudra 1998 do 31. decembra 2004).

MADARSKO

Nahradenie informdcii uverejnenych v U. v. EU C 77, 19.3.2014.

1. Zoznam povoleni na pobyt v stlade s ¢lankom 2 ods. 15 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 562/2006
a) Povolenia na pobyt vydané podla jednotného formatu

— TARTOZKODASI ENGEDELY

POVOLENIE NA POBYT

iFADO kdd: HUN-HO-02001

— Formét: ndlepka umiestnend v cestovnom pase krajiny.

— Vydané po prvykrat: 1. jala 2007.

— Vydané posledny raz: 19. méja 2011.

— Maximélna df7ka platnosti: 5 rokov.

— V Casti ,OKMANY TIPUSA“ (Typ dokumentu) sa uvidza typ povolenia na pobyt: sluzobnd povinnost, vyskum,
zlG¢enie rodiny, lie¢enie, naviteva, ndrodny pobyt, $tddium, zdrobkovd ¢innost, dobrovolnicka ¢innost, modrd
karta, iné.

— V Casti MEGJEGYZESEK (Pozndmky) sa uvddza typ povolenia na pobyt:

a) ,bevandorlasi engedély” — pristahovalecké povolenie;

b) ,letelepedési engedély“ — povolenie na usadenie sa;

¢) ,ideiglenes letelepedési engedély — docasné povolenie na usadenie sa;

d) ,nemzeti letelepedési engedély“ — ndrodné povolenie na usadenie sa;

e) ,huzamos tartézkoddsi engedéllyel rendelkezd — EK“ — povolenie ES na dlhodoby pobyt.
— TARTOZKODASI ENGEDELY

POVOLENIE NA POBYT

iFADO kéd: HUN-HO-06001

— Format: preukaz s ¢ipom vo formate ID-1.

— Vydané po prvykrat: 20. mdja 2011.

() U.v.ESL327,19.12.1994,5. 1.
() U.v.ESL7,10.1.1997,s. 1.
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— Vydané posledny raz: —.

Maximdlna dfzka platnosti: 5 rokov.

V ¢asti ,OKMANY TIPUSA“ (Typ dokumentu) sa uvddza typ povolenia na pobyt:
— kishatdrforgalmi engedély/povolenie na maly pohranic¢ny styk,

— tartézkodasi engedély/povolenie na pobyt,

— humanitdrius céli tartézkoddsi engedély/povolenie na pobyt z humanitdrnych dévodov,
— bevandorldsi engedély/pristahovalecké povolenie,

— letelepedési engedély/povolenie na usadenie sa,

— ideiglenes letelepedési engedély/docasné povolenie na usadenie sa,

— nemzeti letelepedési engedély/narodné povolenie na usadenie sa,

— EK letelepedési engedély/povolenie ES na usadenie sa.

V Casti MEGJEGYZESEK (Poznamky) sa uvadza ticel pobytu:

— hivatalos[dradny tcel,

— kutatds/vedecky vyskum,

— csaladi egyiittélés/zlicenie rodiny,

— gyogykezelés[lekarske osetrenie,

— ldtogatds/ndvsteva,

— nemzeti tartdzkoddsi engedély/ndrodné povolenie na pobyt,

— tanulmadnyi/Studijny,

— keres6tevékenység folytatdsa/zamestnanie alebo zdrobkové ¢innost,

— oOnkéntes tevékenység/dobrovolnd ¢innost,

— EU kék kdrtya/modrd karta EU — munkaerpiaci hozzaférés a kiaddstol szdmitott két évig korldtozott/pristup

na trh price je obmedzeny na 2 roky,
— huzamos tartézkodasi engedéllyel rendelkez8 — EK/osoba s dlhodobym pobytom — ES,
— befogadotti/povoleny pobyt prijatej osoby,
— feliigyelet nélkiil maradt kiskorti/malolety bez sprievodu,
— hontalan/osoba bez $titnej prislusnosti,

— egyéb/iné,

— egyéb, Harmtv. 29. § (1) f) pontja alapjin/iné, podla § 29 ods. 1 pism f) zdkona II z roku 2007 o obc¢anoch

tretich krajin,

— egyéb, Harmtv. 29. § (1a) pontja alapjin/iné, podla § 29 ods. 1a zdkona II z roku 2007,

— az ideiglenesen munkdt vallalé turistdk programjardl szolé nemzetkozi szerzddés szerint kiadvafvydané

v stilade s medzindrodnou dohodou o programe doc¢asného zamestnania turistov pocas dovolenky.
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— Cast MEGJEGYZESEK a hdtoldalon (Poznimky na zadnej strane) stanovuje:
— Munkavégzésre jogosult [munkaltatd neve]-ndl/-nél/Mé pravo pracovat v spolo¢nosti [ndzov spolo¢nosti].

b) Doklady o pobyte vydané v silade so smernicou 2004/38/ES
— TARTOZKODASI KARTYA EGT ALLAMPOLGAR CSALADTAGJA RESZERE

DOKLAD O POBYTE pre rodinného prislusnika ob¢ana EHP

iFADO kéd: HUN-HO-03001

— Format: obojstranny papierovy preukaz vo formate ID-2 v obale spracovanom tepelnou lamindciou.
— Vydany po prvykrat: 1. jala 2007.

— Vydany posledny raz: 31. decembra 2012.

— Platnost: maximdlne 5 rokov.

— V ¢asti EGYEB MEGJEGYZESEK (Dalsie poznamky) sa uvadza: ,Tartozkoddsi kartya EGT allampolgar csalddtagja
részére” (doklad o pobyte pre rodinného prislusnika obcana EHP).

— TARTOZKODASI KARTYA EGT ALLAMPOLGAR CSALADTAGJA RESZERE
DOKLAD O POBYTE pre rodinného prislusnika ob¢ana EHP
iFADO kéd: HUN-HO-07002
— Format: obojstranny papierovy preukaz vo formate ID-2 v obale spracovanom tepelnou laminéciou.
— Vydany po prvykrét: 1. janudra 2013.
— Vydany posledny raz:
— Platnost: maximdlne 5 rokov.

— V casti EGYEB MEGJEGYZESEK (Dalsie poznamky) sa uvadza: ,Tartézkoddsi kartya EGT allampolgdr csalddtagja
részére“ (doklad o pobyte pre rodinného prislusnika obcana EHP).

— TARTOZKODASI ENGEDELY

POVOLENIE NA POBYT pre $titnych prislusnikov tretich krajin, ktori si rodinnymi prislusnikmi madarskych
obcanov

iFADO kdd: HUN-HO-06001

— Format: preukaz vo formdte ID-1 s ¢ipom [vydany v stlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 1030/2002 z 13. jlna
2002].

— Vydany po prvykrat: 20. mdja 2011.
— Vydany posledny raz:
— Platnost: maximdlne 5 rokov.

— V casti MEGJEGYZESEK (Pozndmky) sa uvadza: ,Povolenie na pobyt vydané rodinnému prisluinikovi madar-
ského obcana (tartozkoddsi krtya Magyar dllampolgdr csalddtagja részére).

¢) Doklady o trvalom pobyte vydané v stlade so smernicou 2004/38/ES
— ALLANDO TARTOZKODASI KARTYA

Doklad o trvalom pobyte
iFADO kéd: HUN-HO-03002
— Format: obojstranny papierovy preukaz vo formdte ID-2 v obale spracovanom tepelnou lamindciou.

— Vydany po prvykrat: 1. jila 2007.
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— Vydany posledny raz: 31. decembra 2012.

— Platnost: maximdlne 10 rokov.
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Pozndmka: Pre obéanov EHP a ich rodinnych prislusnikov s pravom trvalého pobytu; doklad je platny spolu s preukazom
totoZnosti alebo cestovnym pasom ich krajiny. V pripade Stdtnych prislusnikov tretich krajin plati doklad iba spolu

s cestovnym pasom ich krajiny.

— ALLANDO TARTOZKODASI KARTYA

Doklad o trvalom pobyte

iFADO kéd: HUN-HO-07001

— Format: obojstranny papierovy preukaz vo formdte ID-2 v obale spracovanom tepelnou lamindciou.

— Vydany po prvykrat: 1. janudra 2013.

— Vydany posledny raz:

— Platnost: maximadlne 10 rokov.

Pozndmka: Pre obcanov EHP a ich rodinnych prislusnikov s pravom trvalého pobytu; doklad je platny spolu s preukazom
totoZnosti alebo cestovnym pasom ich krajiny. V pripade Stdtnych prislusnikov tretich krajin plati doklad iba spolu

s cestovnym pasom ich krajiny.
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v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.7614 — CVC Capital Partners | Royal DSM (Fibre Intermediates and Composite Resins))
(Text s vyznamom pre EHP)
(2015/C 210/07)

1. Komisii bolo 17. jina 2015 podla ¢lidnku 4 nariadenia (ES) ¢. 139/2004 (}) dorucené ozndmenie o zamyslanej
koncentricii, ktorou podnik Capital Partners SICAV-FIS SA (,CVC®, Luxembursko) ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1
pism. b) nariadenia o fuzidch prostrednictvom kipy akcii kontrolu nad celou obchodnou diviziou medziproduktov
z vldkien a kompozitnej Zivice podniku Royal DSM NV (Holandsko).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— CVC: spolo¢nost spravy fondov sikromného kapitilu posobiaca v roznych odvetviach, vritane distribiicie chemic-
kych latok;

— obchodnd divizia medziproduktov z vldkien a kompozitnej Zivice podniku Royal DSM N.V.: zahffia DSM Fibre Inter-
mediates International BV, DSM Composite Resins Holding International BV, DSM Fibre Intermediates China BV
a niektoré pridruzené subjekty, ktoré posobia v odvetvi kompozitnej zivice a medziproduktov z vldkien.

3. Na zdklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia o faziach.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predloZili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dnf od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Pripomienky je
mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu alebo postou
s uvedenim referencného ¢isla M.7614 — CVC Capital Partners [ Royal DSM (Fibre Intermediates and Composite Resins)
na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fizidch).
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